НЕЗАВИСНИ УНИВЕРЗИТЕТ БАЊАЛУКА
Ул. Вељка Млађеновића 12е БАЊА ЛУКА

На основу члана 127. став 1. Закона о високом образовању („Службени гласник Републике Српске 73/10, 104/11 и 84/12) и члана 131. став 5. Статута Независног универзитета Бања Лука (19/2012 од 26.01.2012. године) и члана 4. став 1. Правилника о поступку еквиваленције раније стечених звања, поступку вредновања високошколских исправа и поступку признавања страних високошколских исправа за потребе наставка школовања на независном универзитету Бања Лука, број: 127-12/12 од дана: 22.02.2012., п о д н о с и м
З А Х Т Ј Е В
за еквиваленцију звања стеченог по ранијим прописима

1. ПОДАЦИ О ПОДНОСИОЦУ ЗАХТЈЕВА

	Име
	Име оца
	Презиме (и рођено презиме)/

	Датум рођења
	Мјесто и држава рођења/

	Држављанство
	Пол/:	Ţensko/	Muško

	Улица и број
	Поштански број и мјесто

	Држава
	Електронска пошта

	Број телефона (кућни/посао)/
	Број мобилног телефона



2. АДРЕСА НА КОЈУ ЋЕ БИТИ ДОСТАВЉЕНО РЈЕШЕЊЕ

Име и презиме:


	
Улица и број:

	
Поштански број и мјесто:	Држава:



3. ПОДАЦИ О РАНИЈЕ СТЕЧЕНОМ ЗВАЊУ ЗА КОЈУ СЕ ТРАЖИ ЕКВИВАЛЕНЦИЈА

	Назив високошколске установе на изворном језику

	Адреса високошколске установе (држава, град, улица)

	Интернет адреса високошколске установе

	Назив студијског програма

	Начин студирања (редовни, ванредни, е-learning)

	Назив страног високошколског звања на изворном језику

	Врста студија
1. академске	2.  струковне

	Службено трајање студија	година.

	Датум уписа на студије:

	Датум завршетка студија:

	Врста високошколске исправе којом је стечено раније звање:

	Датум издавања и број свисокошколске исправе којом је стечено раније звање:



	Тачан назив раније стеченог звања:







4. ДОКУМЕНТАЦИЈА КОЈУ ЈЕ ПОТРЕБНО ПРИЛОЖИТИ УЗ ЗАХТЈЕВ
1. oвјерена фотокопија високошколске исправе којом је стечено звање;
2. овјерена фотокопија додатка дипломи (уколико је издат);
3. оригинално увјерење/потврда о положеним испитима;
4. оригинал или овјерену фотокопију сажетка студијског програма или наставног плана студија;
5. извод из матичне књиге рођених;
6. увјерење о држављанству;
7. доказ о уплати накнаде за трошкове еквиваленције:
8. превод докумената који су издати на страном језику, извршен од стране сталног судског тумача регистрованог у Босни и Херцеговини на један од језика у
службеној употреби у БиХ.
9.    	
10.  	



Изјављујем под материјалном и кривичном одговорношћу да су горе наведени подаци тачни.


У Бањој Луци,	. године.	ПОДНОСИЛАЦ                 
                                                                                                             ЗАХТЈЕВА

